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I. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA 

1.1 Descripción del Problema  

De acuerdo al Ministerio de Educación del Perú (2018) es considerado como un 

país pluricultural y multilingüe debido a que en ella se desarrollan 48 lenguas, de ellas la 

lengua originaria más hablada es el quechua, debido a que cuenta con un total de 3 360 

331 hablantes. Sin embargo, la mayoría de estas lenguas solo es hablada por los padres y 

madres de familia y la población más anciana de la comunidad; en cambio, la población 

joven de estas nacionalidades no habla su lengua originaria, puesto que en muchos de 

ellos los padres y madres de familia no están de acuerdo en enseñarles debido a que sus 

hijos puedan ser objeto de discriminación lingüística y social.  

Por otro lado, de acuerdo a la Defensoría del Pueblo (2019) en el documento 

titulado: “Información de pueblos indígenas u originarios a nivel nacional y por 

departamentos” se muestra que en la región Ayacucho se tiene un aproximado de 365 162 

hablantes de la lengua quechua, asimismo, la provincia de Huamanga tiene 145 496 

hablantes y la provincia de Huanta con un total de 52 769 quechua hablantes  

En este contexto adquiere relevancia el proceso de revitalización de una segunda 

lengua originaria, en este caso la lengua quechua, puesto que la revitalización: 

Se refiere a rescatar la identidad y el desarrollo sociocultural que los pueblos 

quechuas exigen. Según se señala, al morir una lengua indígena, muere todo un 

legado cultural con ella. Muchas lenguas indígenas se encuentran en serio peligro 

de extinguirse completamente. (Choque y Ticona, 2021, p. 3). 

En consecuencia, este proceso de revitalización de la lengua quechua implica 

reflexionar sobre el rol que viene cumpliendo la escuela, por lo que es indispensable 

enriquecer ese proceso teniendo en cuenta su propia cosmovisión y la práctica educativa 

basada en su cultura.  

La Institución Educativa N°429-162/Mx-U “Paquecc” de Huanta, no es ajena a 

esta realidad, puesto que los niños de del II ciclo del nivel de educación inicial tienen 

como lengua materna el castellano, el uso del quechua en esta institución solo se 

circunscribe a los padres de familia de los niños. En efecto, la lengua quechua es utilizada 

de manera exclusiva por los abuelos y a población adulta y generalmente se hace uso en 

el cumplimiento de las diversas actividades domésticas. Es decir, su utilidad se reduce 

solo para intercambiar experiencias, ideas, opiniones de todo tipo. Los padres de familia 
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para comunicarse con sus hijos, principalmente con aquellos que se encuentran en edad 

escolar, las hacen utilizando el castellano. Precisamente esta es una de las grandes 

limitaciones que se observa con relación a la transmisión de la lengua quechua a las 

futuras generaciones, el cual se convierte en una evidencia del rompimiento de la 

transmisión cultural y lingüística intergeneracional respecto a la lengua quechua.  

Precisamente, en el interés de generar cambios en la actitud de los padres de 

familia y fortalecer la identidad lingüística de los niños de del II ciclo se propone el uso 

de la canción como estrategia metodológica para la revitalización oral de la lengua 

quechua. Asimismo, esta deberá estar acompañada de un conjunto de acciones que 

posibilite el acercamiento de los sabios o abuelos a la escuela o en caso contrario que los 

niños los visiten para intercambiar vivencias en la lengua quechua, puesto que ellos son 

los depositarios de una grandiosa herencia cultural que se debe compartir con las futuras 

generaciones a fin de preservar las culturas vivas en nuestra región y el país. 

En consecuencia, para la revitalización de la lengua quechua “es imprescindible 

el papel que juega la educación, y justamente ahí, es donde se debe brindar espacios, para 

que se siga hablando, reivindicando y fortaleciendo no solo como lengua sino también 

como cultura” (Choque, et al., 2021, p.1132), esta situación posibilita la disminución de 

la estigmatización de la cultura y lengua quechua. 

La propuesta a desarrollar se constituye en una tarea muy complicada puesto que 

los procesos de revitalización de lenguas en proceso de extinción evolución paso a paso, 

y se requiere desplegar esfuerzos inquebrantables; es por ello que se aplicará diez 

sesiones experimentales basadas en el uso de canciones en las que se propiciará la 

participación activa de los niños, padres y madres de familia.  

1.2 Formulación del Problema  

1.2.1 Problema General 

¿De qué manera influye la canción como estrategia en la revitalización oral del 

quechua en los niños y niñas de del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-

U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

1.2.2 Problemas Específicos 

¿De qué manera influye la canción como estrategia en la adecuación, 

organización y desarrollo del texto oral de forma coherente y cohesionada en quechua en 
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los niños y niñas del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U “Paquecc” de 

Huanta, 2023? 

¿De qué manera influye la canción como estrategia en la utilización de recursos 

no verbales y paraverbales de forma estratégica en quechua en los niños y niñas del II 

ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U“Paquecc” de Huanta, 2023? 

¿De qué manera influye la canción como estrategia en la interacción estratégica 

con distintos interlocutores en quechua en los niños y niñas de del II ciclo de la Institución 

Educativa N° 429-162/Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

1.3 Justificación de la Investigación 

La investigación que se busca concretar se justifica teniendo en cuenta tres 

aspectos fundamentales: justificación teórica, práctica y metodológica. 

1.3.1 Justificación Teórica 

El problema de la revitalización oral del quechua es un tema muy controversial, 

puesto que un buen número de padres de familia no aceptan que sus hijos aprendan el 

quechua, debido a que para muchos es una lengua que genera rechazo social y se 

encuentra estigmatizada. Precisamente, a través de la presente investigación se busca 

llenar vacíos teóricos que permitan comprender a los maestros, padres y madres de 

familia la importancia de la preservación de las culturas, debido a que encierra un legado 

histórico y cultural de los pueblos. 

1.3.2 Justificación Práctica 

Desde el punto de vista práctico, con la investigación se contribuirá a revitalizar 

y en el futuro fortalecer el uso de la lengua quechua como parte de nuestra identidad 

lingüística y cultural en los niños y niñas, así como en los padres de familia. Por otro 

lado, permitirá romper con la estigmatización de la cultura y lengua quechua y respetar 

las diferencias culturales y promover la convivencia intercultural, así como el respeto a 

la diversidad de los pueblos. 

1.3.3 Justificación Metodológica 

Con la investigación se posibilitará elaborar y validar instrumentos que 

posibiliten medir la variable revitalización oral de la lengua quechua, que en perspectiva 

se constituirá en un instrumento confiable, por lo que podrá ser utilizada en 

investigaciones relacionadas con la variable investigada. De igual modo se validará el 
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uso de canciones como estrategia para la revitalización oral de la lengua quechua. 

Asimismo, los resultados servirán como antecedente para investigaciones futuras 

respecto a la revitalización oral de la lengua quechua. 

1.4 Objetivos  

1.4.1 Objetivo General 

Comprobar la influencia de la canción como estrategia en la revitalización oral 

del quechua en los niños y niñas de del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-

162/Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023 

1.4.2 Objetivos Específicos 

Determinar la influencia de la canción como estrategia en la adecuación, 

organización y desarrollo del texto oral de forma coherente y cohesionada en quechua en 

los niños y niñas del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U“Paquecc” de 

Huanta, 2023 

Determinar la influencia de la canción como estrategia en la utilización de 

recursos no verbales y paraverbales de forma estratégica en quechua en los niños y niñas 

de del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U“Paquecc” de Huanta, 2023 

Determinar la influencia de la canción como estrategia en la interacción 

estratégica con distintos interlocutores en quechua en los niños y niñas de del II ciclo de 

la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U“Paquecc” de Huanta. 
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II. MARCO TEÓRICO DE LA INVESTIGACIÓN 

2.1 Antecedentes del Problema 

En relación a las variables de estudio se buscaron un conjunto de estudios previos 

que sustenten y avalen el presentes estudio, por tal motivo se consideró diversas 

investigaciones que se lograron encontrar en repositorios, revistas y bibliotecas virtuales, 

asimismo se tuvo en cuenta estudios en los res niveles tal como se muestra a 

continuación:  

2.1.1 A Nivel Internacional  

Cossio (2017) presentó su tesis: Adquisición y aprendizaje del quechua a través 

del programa quechua en acción en niños de quinto y sexto de primaria en la Unidad 

Educativa Elizardo Pérez de Tiquipaya, Cochabamba. Realizada en la Universidad 

Mayor de San Simón. La investigación tiene un carácter descriptivo y explicativo, porque 

el propósito es evaluar las actividades con las que cuenta el Chawpinchanapaq, y los 

métodos que están relacionados a este objetivo son la investigación-acción y la teoría 

fundamentada. Aplicada a una muestra de 180 estudiantes de dicha institución y se utilizó 

la guía de entrevista tanto para los docentes y estudiantes. Concluyendo en lo siguiente: 

que al aplicar el programa quechua en acción mediante el apoyo de un colaborador 

permitió alcanzar varias metas del proyecto, entre ellas la inclusión del idioma originario 

quechua en el ámbito escolar y el involucramiento activo del alumnado en las dinámicas 

propuestas, mediante el uso pertinente y efectivo de los recursos y métodos didácticos. 

Andrade y Ledezma (2018) en la tesis titulada Las canciones infantiles en el 

desarrollo del lenguaje oral en los niños de 4 y 5 años de la Escuela Carlos Julio 

Arosemena Tola, del período lectivo 2017-2018. Realizado en la Universidad de 

Guayaquil. El estudio se desarrolló bajo un enfoque cuantitativo, de diseño descriptivo 

correlacional, una cantidad de 16 educandos fueron parte de la muestra, la técnica que se 

utilizó fue la observación y la encuesta, como instrumento se empleó la escala de 

estimación y una guía de entrevista. Como resultados que se hallaron considerando el 

análisis de correlación y la prueba de Chi cuadrado, en el cual se mostró un nivel de 

correlación del 0,02%.  Se concluyó en los resultados descriptivos que la mayoría de los 

estudiantes presentan dificultades en diversos aspectos en el desarrollo del lenguaje oral, 

es decir, tenían una limitada pronunciación, poca coherencia al expresarse y poseen 

reducido vocabulario.  
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2.1.2 A Nivel Nacional  

Huarca (2021), en la tesis titulada Estrategia de canciones infantiles para 

mejorar la expresión oral de niños y niñas de 5 años de la IEI N° 86783 Carlos Eduardo 

Zavaleta de Caserio de Cajay - Pamparomás – Ancash – 2019. Realizada en la 

Universidad Católica Los Ángeles de Chimbote. Estudio de tipo aplicado, el diseño fue 

preexperimental, un total de 21 niños formaron parte de la muestra de estudio, la 

observación fue empleada como técnica, y como instrumento se empleó la escala de 

estimación. Se llegó a concluir que las estrategias de canciones infantiles contribuyen a 

la mejora de la expresión oral en los niños de 5 años; de modo que se observó que antes 

de implementar el experimento los niños mostraban niveles bajos en la expresión oral, 

después de aplicar la estrategia se notaron mejoras significativas en el desempeño de los 

niños en relación a la expresión oral.  

Mallqui y Huaroc (2019) realizaron la investigación titulada Enseñanza de cantos 

en quechua para desarrollar identidad personal y cultural en los niños y niñas de 

educación inicial, se hizo con el objetivo, de describir la importancia que tiene la 

enseñanza del canto en quechua a los niños de educación inicial para fortalecer su 

identidad cultural y personal. Para implementar las estrategias metodológicas se 

utilizaron dos métodos como el descriptivo y el didáctico; en este sentido, el método 

descriptivo permitió observar y registrar las características del grupo de estudio, que 

estuvo conformado por 10 niños y niñas, considerando su contexto sociocultural y su 

relación con la lengua quechua; en lo referente al método didáctico se aplicó mediante 

sesiones de aprendizaje estructuradas, orientadas específicamente a la enseñanza del 

canto en quechua, con objetivos claros, actividades secuenciadas y criterios de 

evaluación definidos. Los resultados obtenidos muestran que el 80% de los niños alcanzó 

la calificación de A; lo cual indica un alto nivel de logro en el aprendizaje propuesto y 

demuestra la efectividad de las estrategias aplicadas. 

Ríos y Rojas (2018) en su tesis La canción como estrategia didáctica para el 

logro del desarrollo de la expresión oral en los estudiantes del segundo grado de 

primaria de la Institución Educativa Mi Pequeño Genio de Vitarte-2017, UGEL 06. 

Realizada en la Universidad Nacional de Educación Enrique Guzmán y Valle. La 

investigación corresponde al tipo explicativo y fue desarrollada bajo un enfoque 

cuantitativo, se aplicó el método hipotético-deductivo y se empleó un diseño 

experimental longitudinal, la muestra estuvo integrada por 19 estudiantes del segundo 
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grado del nivel primario, para el acopio de datos se utilizó como instrumento un 

cuestionario tanto en el pretest como el postest. Los resultados del estudio muestran que 

la canción como estrategia didáctica favorece significativamente el desarrollo de la 

expresión oral; así en las dimensiones de la pronunciación y entonación, la media se 

incrementó de 7,9474 en el pretest a 11,1053 en el postest; en cuanto a la inferencia, el 

promedio pasó de 9,8947 a 14,2632; de modo semejante, la dimensión creación de textos 

orales, la media aumentó de 9,6842 a 14,5263. En relación a lo expuesto, se puede ver 

que hubo mejoras significativas en todas las dimensiones evaluadas, lo que permitió 

confirmar la hipótesis alterna y rechazar la Ho.  

Sánchez y Valderrama (2018) el presente trabajo de investigación titulado sobre 

Las estrategias comunicativas para la revitalización oral del quechua en niños y niñas 

de 5 años de la Institución Educativa Inicial Micaela Batida Puyucahua del distrito de 

Tamburco; puesto que el Perú es un país multilingüe y pluricultural. Realizada en la 

Universidad Nacional Micaela Bastidas de Apurímac. La presente investigación es de 

tipo aplicada, con un nivel explicativo, se desarrolló bajo el método hipotético-deductivo 

y considerando un diseño cuasi experimental, los datos se recopilaron con una guía de 

observación como instrumento, la muestra fueron 18 niños y niñas, seleccionados 

mediante un muestreo no probabilístico. Se obtuvo como resultado que la 

implementación de estrategias comunicativas en la Institución Educativa Inicial Micaela 

Bastidas Puyucahua, evidenció resultados estadísticamente significativos, debido a que 

se obtuvo un nivel de significancia de 0,00, valor inferior a 0,05, lo que indica resultados 

confiables al 95% y un margen de error del 5%. En porcentajes se registró una mejora 

del 55,6% en el nivel avanzado y un aumento del 5,6% en el nivel intermedio en relación 

con la revitalización oral del quechua en los niños de 5 años de edad.  

2.1.3 A Nivel Local  

Alccahua (2018) en su tesis Programa Intercultural para mejorar la expresión 

oral en quechua en los estudiantes de 4 y 5 años de la I.E.I. N.º 432-53, Luyanta, Socos, 

Huamanga, Ayacucho, 2018. Elaborada en la Universidad Peruana Unión. El tipo de 

investigación es básica de enfoque cuantitativo y diseño pre experimental. La muestra 

estuvo conformada por cuatro niños de 5 años y cinco niños de 4 años. Como resultado 

se halló que existen diferencias altamente significativas entre el pretest y el postest; 

puesto que, en la evaluación inicial de la expresión oral en quechua, el 77,8% de los 

estudiantes se ubicaba en el nivel de inicio y el 22,2% en proceso; luego de la aplicación 
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del programa, los resultados mostraron un cambio notable; ya que, en el postest, el 55,6% 

alcanzó el nivel de proceso y el 44,4% el nivel de logro, el nivel de significancia obtenido 

fue p=0,000, valor inferior al margen de error establecido (0,05). Se concluye que el 

programa intercultural fue efectivo para mejorar el desarrollo de la expresión oral en 

quechua en los niños que formaron parte del experimento. 

2.2 Bases Teóricas 

2.2.1 La Canción  

La palabra canción tiene diversos significados, pero en términos generales se 

define como una composición en verso elaborada con el propósito de ser musicalizada; 

de igual modo, se entiende como aquella música que acompaña a dicha composición. Por 

otro lado, en su sentido histórico, hace referencia a una antigua forma poética que 

adoptaba diversos géneros, estilos y estructuras, muchas de las cuales compartían 

características propias de la oda. 

La canción nace cuando los sonidos articulados de la voz cargados de emociones, 

deseos, experiencias, memorias y pensamientos se entrelazan con las vibraciones 

sugestivas de la música; en dicha fusión, palabra y melodía dejan de ser simples 

manifestaciones sonoras y se convierten en una obra perdurable, única y necesaria, que 

simboliza la expresión más profunda del espíritu humano.   

Asimismo, la canción cumple una función expresiva y poética en la que se 

articulan significantes y significados, integrando ritmo, musicalidad y contenido 

simbólico. En este sentido, la función poética del lenguaje enfatiza el mensaje por sí 

mismo y la relación estética entre forma y significado (Jakobson, 1960). De igual manera, 

la música y el ritmo configuran estructuras culturales que diferencian los géneros 

musicales y permiten la transmisión de componentes semánticos, emocionales y sociales. 

Las canciones constituyen una forma de expresar sentimientos, emociones y visiones del 

mundo, ya que integran dimensiones lingüísticas y culturales en un solo acto 

comunicativo (Murphey, 1992). 

Para Gonzales (1995) “las canciones son una herramienta fundamental en el 

aprendizaje debido a que forman parte de nuestra identidad, además de apoyarnos en el 

desarrollo y práctica de habilidades auditivas, pronunciación y adquisición de 

vocabulario” (p. 154) 
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En consecuencia, las canciones son textos líricos caracterizados por los 

sentimientos y la visión personal de quien las crea; es así que pueden tratar muchos temas 

distintos, pero siempre buscan expresar emociones y pensamientos de manera artística, 

como si fuera una voz que habla consigo misma, acompañada por música. De esta 

manera, por medio de una canción se pueden percibir distintos estados de ánimo y formas 

de sentir que, aunque parten de lo individual, suelen conectar con muchas personas y 

convertirse en parte de la cultura y la sociedad; por tal razón la música, al acompañar las 

palabras, refuerza su significado y hace que cada persona las experimente de forma única 

y profunda. 

2.2.2 Características de las Canciones Infantiles  

Según Gonzales (1980) “la canción se caracteriza porque” (p.18-19): 

La Corta Duración del Texto, facilita que los niños recuerden con mayor 

facilidad la letra; debido a que, se quedan fácilmente en la memoria, lo que favorece el 

aprendizaje casi sin que el niño lo perciba como un esfuerzo. 

Esta Estrategia Sirve para el Buen Aprendizaje, cuando una canción se 

escucha varias veces, sus palabras y melodía se interiorizan de manera natural; de esta 

manera, este proceso se fortalece aún más si se canta con entusiasmo, expresividad y, de 

ser posible, acompañado de instrumentos musicales, porque la alegría y el ritmo hacen 

que la experiencia sea más significativa para las personas. 

La Capacidad para Convencer al Público, las canciones pueden generar 

alegría, tristeza, sorpresa o entusiasmo, lo que capta la atención de los niños, mediante 

sus letras, los niños se divierten y aprenden contenidos y valores de forma amena. 

Esa Esperanza de Lograr una Buena Comunicación, su carácter dinámico y 

atractivo fomenta la interacción entre niños y niñas, fortaleciendo vínculos y la 

participación activa. 

La Canción es muy Sencilla para Aprender, las canciones se aprenden como si 

fueran un juego, por ello no representan una dificultad, puesto que combinan ritmo, rima 

y orden en las palabras, lo que ayuda a que se recuerden fácilmente. 

La Canción es muy Importante de Conectar con la Inteligencia Emocional, 

a fin de lograr el objetivo. 
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2.2.3 Tipo de Canciones Empleadas en la Educación 

Canciones Infantiles. “La canción infantil constituye el medio más natural y 

completo para la educación musical del niño, ya que integra palabra, ritmo y melodía en 

una experiencia expresiva global” (Hemsy de Gainza, 2002, p. 45). En palabras de 

Benites (2021) se han utilizado tradicionalmente para entretener, calmar o ayudar a 

dormir a los niños cuando están inquietos; igualmente, cumplen un papel afectivo muy 

fuerte, debido a que acompañan momentos importantes de la infancia; por eso, muchas 

personas las recuerdan con cariño incluso en la adultez. 

Canciones Folclóricas. “La música folclórica es la lengua materna musical del 

niño; a través de ella se transmite la cultura, la identidad y la sensibilidad estética de un 

pueblo” (Kodály, 1974, p. 120). Por su parte, Benites (2021) son aquellas canciones que 

han conservado su identidad a lo largo del tiempo; además, representan tradiciones 

culturales transmitidas de generación en generación; es así que dentro de este género se 

incluyen ritmos surgidos en la época colonial, después de ella y por influencias religiosas 

traídas de España, que con el tiempo se mezclaron con expresiones locales. 

Canciones Populares. González (2001) afirma que las canciones populares son 

una forma intermedia entre la canción artística y la folclórica, de modo que se interpretan 

y graban con el acompañamiento de un grupo musical, esto a diferencia de muchas 

expresiones tradicionales, no son anónimas, debido a que cuentan con autores 

identificados. Por su parte, Benites (2021) señala que este tipo de canciones desarrollan 

temas relacionados con la experiencia individual y la identidad cultural; cabe señalar que 

aunque sus intérpretes no siempre poseen formación vocal académica, generalmente 

emplean estilos y recursos vocales muy definidos que les dan un carácter propio. 

Canciones Modernas.  De acuerdo con González (2001) son aquellas que 

actualmente son las más difundidas a nivel internacional, puesto que se transmite 

mediante grabaciones y medios de comunicación, consiguiendo una gran cantidad de 

audiencias; en este sentido, este tipo de canción se consolidó en ciudades europeas y 

americanas durante los siglos XIX y XX, integrando influencias tanto de la música 

académica como de tradiciones folclóricas de distintas culturas. 

2.2.4 Impacto de la Canción en los Niños 

Según, Garí (2002), la canción, además de ser uno de los recursos lúdicos que 

tenemos más a mano y disponible en cualquier momento, “es un importante instrumento 
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educativo. Puede utilizarse para conseguir distintos objetivos, pero siempre, siempre, 

hace que el camino para llegar hasta ellos sea un camino fácil y divertido de andar” (p. 

3). La autora señala que esta actividad musical permite lo siguiente en los niños:  

Desarrolla el oído musical de nuestro hijo. Fomenta el acercamiento del niño 

al mundo de la música y le permite reconocer y diferenciar los sonidos presentes en el 

entorno de su vida diaria; puesto que muchas canciones infantiles incluyen onomatopeyas 

o sonidos familiares que ayudan a los niños reconocerlos dentro de distintos contextos 

(Garí, 2002). 

Favorece la expresión artística. Por medio de la escucha de las canciones, los 

niños suelen plasmar en dibujos e imágenes los elementos que escuchan en las letras, 

estimulando así su creatividad y la sensibilidad estética (Garí, 2002). 

Ayuda a anticipar, organizar y sincronizar el movimiento. Actividades como 

bailar, aplaudir o caminar siguiendo una melodía contribuyen a organizar y sincronizar 

el movimiento del cuerpo con el ritmo de la música (Garí, 2002). 

Acompañar el canto con algún instrumento ayuda a la estimulación del tacto, 

ya que no todos los instrumentos se tocan de igual manera ni dejan la misma sensación 

en las manos. Resulta divertido y enriquecedor seguir el compás de una canción con 

instrumentos musicales de ejecución táctil. 

Desarrolla la imaginación y la capacidad creativa. Al ofrecer recursos 

narrativos y sonoros favorecen la creatividad, la imaginación y el desarrollo de la 

inventiva infantil (Garí, 2002). 

Refuerza la memoria. La música facilita la retención de palabras haciendo que 

ciertos contenidos se recuerden con mayor facilidad cuando están acompañados de 

melodía (Garí, 2002). 

Ayuda en el tratamiento de los problemas de lenguaje. En casos de dificultades 

de pronunciación o retrasos en el aprendizaje lingüístico, las canciones permiten trabajar 

estas áreas de manera natural y motivadora, sin que el niño lo perciba como una actividad 

forzada (Garí, 2002). 

Ayuda a exteriorizar las emociones. Permite que los niños manifiesten su estado 

de ánimo; de hecho, la musicoterapia utiliza las canciones tanto para comprender como 

para mejorar el bienestar emocional infantil (Garí, 2002). 
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Facilita las relaciones sociales con los demás. El canto grupal se fomenta la 

convivencia, la cooperación y la interacción de los niños con sus pares (Garí, 2002). 

Integración. Las canciones populares transmiten tradiciones y valores sociales; 

por tal motivo, enseñar estas canciones permite al niño conocer mejor su entorno cultural 

e identificarse con él, como ocurre con los villancicos en Navidad u otras canciones 

asociadas a festividades en particular, la canción se presenta como una herramienta 

integral que contribuye al desarrollo cognitivo, emocional, social y cultural del niño 

(Garí, 2002). 

2.2.5 Canciones como Estrategia para Desarrollar el Bilingüismo 

Diversas investigaciones consideran que las canciones se constituyen en una 

valiosa estrategia para desarrollar el lenguaje oral en una segunda lengua, más aún en 

contextos multilingües y pluriculturales. En ese sentido, la canción al considerar la 

repetición, melodía y ritmo favorecen la adquisición de nuevas estructuras lingüísticas, 

debido a que favorece la pronunciación y genera la participación plena de los estudiantes. 

si observamos diversos trabajos se corroboran que en efecto el uso de las canciones ha 

tenido efectos positivos en la adquisición de una segunda lengua (Zhang et al., 2024).  

La canción constituye una estrategia pedagógica eficaz en el aprendizaje de una 

lengua porque integra ritmo, repetición, emoción y significado en un solo acto 

comunicativo. Desde el enfoque de adquisición de segundas lenguas, el componente 

musical favorece la memorización natural de estructuras lingüísticas, mejora la 

pronunciación y reduce la ansiedad del estudiante. 

Murphey (1992) sostiene que las canciones proporcionan un input lingüístico 

auténtico y contextualizado que facilita la adquisición espontánea del vocabulario y las 

estructuras gramaticales. Asimismo, desde la perspectiva afectiva, Krashen (1982) 

explica que el aprendizaje se favorece cuando disminuye el filtro afectivo. Las canciones 

generan un ambiente lúdico y motivador, lo que permite que los estudiantes participen 

sin temor al error, fortaleciendo especialmente la producción oral.  

En contextos interculturales, la canción no solo cumple una función lingüística, 

sino también cultural, ya que transmite identidad, valores y cosmovisión.  

2.2.6 Dimensiones de la Canción  

Texto. Es el conjunto de palabras que están organizados de manera coherente, la 

cuales permiten expresar y comunicar las ideas del autor, ya sea del emisor o hablante; 
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debido a que, tiene una intención comunicativa, porque mediante sus signos busca 

transmitir un mensaje que adquiere significado según el contexto en el que se presenta. 

La extensión del texto es muy variable, desde unas pocas palabras hasta millones de ellas. 

De hecho, un texto es virtualmente infinito. 

Ritmo. “El ritmo es vida y movimiento; es el elemento dinámico de la música 

que organiza el tiempo y da impulso a la expresión sonora” (Willems, 1981, p. 25). Este 

planteamiento destaca que el ritmo no se reduce a la repetición mecánica de patrones, 

sino que implica vivencia corporal y experiencia temporal, aspecto clave en el 

aprendizaje infantil y en la adquisición de una lengua a través de canciones. 

Aprendizaje. El aprendizaje se entiende como el proceso mediante el cual un ser 

vivo adquiere nuevas conductas o conocimientos a partir de experiencias previas, con el 

propósito de adaptarse mejor al entorno físico y social; además, se refiere al cambio 

constante en la conducta que se produce gracias a la práctica; ya que lo aprendido se 

conserva en el individuo y puede ponerse en acción cuando la situación lo necesite. 

2.2.7 Revitalización de la Lengua Quechua 

La revitalización de la lengua quechua consiste en recuperar y devolver vitalidad 

a la lengua que se encuentra en peligro de desaparecer, este proceso surge ante la 

disminución de hablantes que, por diversas razones sociales y culturales, han ido 

reemplazando su lengua originaria por otra dominante; por tal razón, es responsabilidad 

colectiva promover su uso y garantizar su transmisión a las nuevas generaciones. 

Al respecto Vigil, (2013) define: “La revitalización implica darle nuevamente 

vida a la lengua minorizada que está siendo tragada por la lengua del grupo hegemónico” 

(p.14); en la misma línea, la guía Revitalización Lingüística: Nidos Bilingües del Instituto 

Plurinacional de Estudio de Lenguas y Culturas (IPELC, 2017), sostienen que: 

Revitalizar significa dar más fuerza y vitalidad a algo; en consecuencia, la 

revitalización de la lengua se presenta cuando la o las lenguas han perdido 

espacios de uso en la sociedad, o se usan cada vez menos, lo que implica también 

que existan menos hablantes. (p.19). 

De esta manera los autores, Choque, Cornejo, y Ticona (2021). Sostiene lo 

siguiente:  

Revitalizar una lengua originaria supone también revalorar la identidad y 

fortalecer el desarrollo sociocultural de los pueblos quechuas. Además, se 
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considera que cuando una lengua indígena desaparece, también se pierde el 

legado cultural que transmite saberes, valores, tradiciones y formas de 

comprender el mundo; cabe señalar, que muchas lenguas originarias enfrentan un 

riesgo de extinción; teniendo en cuenta dicha situación, se propone fortalecer el 

vínculo entre la escuela y los sabios o abuelos de la comunidad, quienes poseen 

amplios conocimientos ancestrales; por ello, la transmisión intergeneracional de 

estos saberes constituye una estrategia fundamental para revalorizar y fortalecer 

la cultura propia. Es así que, de concretarse este proceso, la revitalización 

contribuiría a preservar la lengua quechua y a repensar la educación formal, 

incorporando las cosmovisiones y prácticas pedagógicas indígenas como parte 

fundamental de una formación más inclusiva y culturalmente adecuada. 

IPELC (2017) el término se define como: 

Dar fuerza y vitalidad a la lengua originaria cuando esta se está perdiendo en la 

sociedad; es decir, cuando existen pocos hablantes. Los y las jóvenes de las 

últimas generaciones no tienen lengua originaria como lengua materna, sino otra 

lengua que no sea originaria. En consecuencia, la iniciativa de revitalización tiene 

como finalidad garantizar que la lengua originaria sea heredada por las nuevas 

generaciones; sin embargo, llevar a cabo este proceso implica desafíos 

significativos, sobre todo en lo que respecta al fortalecimiento y la reafirmación 

de la identidad cultural de la comunidad (IPELC, 2017). 

Córdova y Flores (2012) mencionan que “cuando se pierde la lengua, portadora 

de semejante riqueza, se corre el riesgo de generar una serie de conflictos y crisis que 

incluyen la pérdida de identidad del individuo con su propio grupo de referencia (…)” 

(p. 82). 

Desde esta perspectiva, la lengua es concebida como un valioso patrimonio 

cultural que resguarda diversos conocimientos y saberes; asimismo, forma parte esencial 

de la identidad de quien la habla; debido a que cuando una lengua deja de hablarse, 

también se pierde todo el legado cultural y lingüístico que ella contiene. 

2.2.8 La Enseñanza de Quechua en las Instituciones Educativas  

Existen disposiciones legales que respaldan la enseñanza del quechua en las 

instituciones educativas bilingües, su aplicación no se desarrolla de manera correcta; 

debido a que, siguen persistiendo diversas limitaciones, entre ellas la carencia de 



19 

materiales educativos adecuados y contextualizados a la realidad sociocultural de los 

estudiantes. Actualmente son pocas las comunidades donde el quechua se mantiene como 

lengua de uso cotidiano, si bien es cierto que se consideró que la Educación Intercultural 

Bilingüe contribuiría a fortalecer su aprendizaje; sin embargo, los resultados no siempre 

fueron los esperados; ya que, en algunos sectores rurales, ciertos padres, por percepciones 

erróneas, prefieren que sus hijos no aprendan quechua. Asimismo, no siempre se cuenta 

con docentes debidamente capacitados en la lengua, en algunos casos, la enseñanza se 

basa únicamente en textos escritos, sin que el profesor posea un dominio certero del 

idioma (Zuna, 2017). 

El MINEDU (2016) al referirse a la enseñanza del quechua en las instituciones 

educativas, señala que la lengua materna (L1) también llamada primera lengua es aquella 

que el niño o la niña adquiere desde sus primeros años de vida, al ser el primer medio de 

comunicación, constituye la base del pensamiento y es fundamental para la construcción 

de nuevos aprendizajes. En este orden de ideas, la enseñanza del quechua dentro del 

enfoque de la Educación Intercultural Bilingüe tiene como propósito asegurar que los 

estudiantes aprendan en su lengua materna, favoreciendo así su desarrollo integral y 

contribuyendo a la formación de ciudadanos que valoren y respeten su cultura de origen. 

2.2.9 Expresión Oral  

La expresión oral también es considerada como la capacidad de manifestar ideas, 

pensamientos, necesidades deseos, a través el lenguaje con cierta precisión y fluidez. 

afirman que la expresión oral representa una destreza lingüística comunicativa considera 

no solamente el dominio léxico al pronunciar las palabras, sino también, en la fijación de 

objetivos para lograr la comunicación en la nueva lengua. De esta manera, la expresión 

oral tiene como prioridad la realidad objetiva entendida como un fenómeno social y como 

principal medio de comunicación; por ello, es necesario prestar atención al desarrollo de 

la comprensión auditiva y al uso adecuado de la lengua; lo cual involucra que el proceso 

de enseñanza debe comenzar con la oralidad, luego con incorporar de manera progresiva 

los procedimientos para el aprendizaje de la lengua escrita. 

Autores como Cassany, (1994), Consideran que la expresión oral: 

Es el enlace de comunicación de los estudiantes dentro de su medio educativo, es 

decir, es la forma de expresar sin barreras lo que se piensa; asimismo, se debe 

tener en cuenta que la expresión oral en determinadas circunstancias es más 

amplia que el habla, ya que requiere de elementos paralingüísticos para completar 
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su significación final. (p. 64) 

Cassany (2000), considera que: 

La expresión oral implica desarrollar nuestra capacidad de escuchar para 

comprender lo que nos dicen los demás. A menudo hemos escuchado hablar de 

buenos lectores excelentes oradores y magníficos escritores; sin embargo, muy 

rara vez y quizá nunca, hayamos escuchado hablar de un buen oyente. (p.78). 

Para Vergas (2009) la expresión oral es la destreza comunicativa más usual y la 

una de las más difíciles, las personas hablan con mayor frecuencia de lo que escriben y, 

en muchos casos, comunicarse adecuadamente de manera oral resulta más difícil que 

hacerlo por escrito; lo cual confirma que la comunicación oral es una característica 

esencial del ser humano, porque forma parte de su vida diaria; no obstante expresarse 

bien al hablar puede implicar mayor dificultad, debido a que a diferencia de la escritura 

que permite revisar, corregir y reformular las ideas, el discurso oral es inmediato y no 

admite retrocesos; por lo tanto, para que el mensaje sea comprendido correctamente, 

deben emplearse distintos elementos que permitan transmitir con claridad la intención 

del emisor. 

2.2.10 Dimensiones de la Revitalización Oral  

En la presente investigación se asume como dimensiones a las capacidades de la 

competencia referida al desarrollo de la expresión oral, establecidas por el Ministerio de 

Educación (2016) siendo estas las siguientes: 

Adecúa, Organiza y Desarrolla el Texto de Forma Coherente y Cohesionada. 

Esta dimensión en palabras del Minedu (2016) se refiere a que el educando 

comunica sus ideas adecuándolas al propósito, a quienes va dirigido, al género 

discursivo, al tipo de texto y al registro correspondiente; de igual modo, toma en cuenta 

las normas de cortesía y el contexto sociocultural en el que se produce el acto 

comunicativo. Asimismo, expone sus ideas de forma lógica y ordenada, utilizando 

recursos de cohesión que permiten dar sentido y unidad a los distintos tipos de textos 

orales. 

Utiliza Recursos No Verbales y Paraverbales de Forma Estratégica.  

Esta capacidad, de acuerdo a lo establecido por el Minedu (2016) se refiere que 

el estudiante hace uso de elementos no verbales, como gestos y movimientos corporales, 

así como recursos paraverbales, tales como la entonación, el volumen de la voz o las 
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pausas, en coherencia con la situación comunicativa en la que se encuentre; dichos 

recursos le permiten reforzar, matizar o enfatizar el mensaje y generar efectos específicos 

en sus oyentes. 

Interactúa Estratégicamente con Distintos Interlocutores.  

Para el Minedu (2016) el estudiante cambia de forma flexible los roles de quien 

habla y quien escucha, actuando de manera adecuada y en el momento oportuno; así, 

participa activamente en la comunicación y consigue transmitir con claridad la 

información. 

2.2.11 Objetivos del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingüe (MSEIB) 

El MINEDU (2018) sostiene los siguientes objetivos para el servicio intercultural 

bilingüe. 

Ofrecer una educación de calidad que respete y valore la cultura y la lengua de 

los pueblos originarios; en ese sentido, busca adecuarse a los distintos contextos 

socioculturales y lingüísticos del país, con la finalidad de mejorar los aprendizajes de los 

estudiantes indígenas (Minedu, 2018). 

Aplicar una propuesta pedagógica pertinente acorde a cada forma de atención, 

teniendo en cuenta las particularidades culturales y lingüísticas de los educandos; de esta 

manera, la enseñanza responde de forma más cercana a la realidad de cada comunidad 

(Minedu, 2018). 

Fortalecer una gestión escolar con enfoque intercultural, basada en el aprendizaje 

y en la formación integral de los estudiantes; por ello, para conseguirlo es importante 

promover la participación activa de la comunidad educativa, en particular de las familias 

y de los actores locales, puesto que su involucramiento contribuye a crear un ambiente 

favorable para el desarrollo educativo (Minedu, 2018). 

Garantizar condiciones apropiadas, tales como acompañamiento pedagógico, 

materiales y recursos tecnológicos pertinentes, así como infraestructura adecuada; por 

consiguiente, estas acciones permiten consolidar una educación intercultural bilingüe de 

calidad y asegurar mejores resultados en el aprendizaje de los estudiantes (Minedu, 

2018). 

 

2.3 Definición de Términos Básicos 
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Revitalización. La revitalización es darle vida a una lengua minorizada que está 

siendo tragada por la lengua del grupo hegemónico. El estado tiene la obligación de 

saldar el lingüístico que se ha cometido con los pueblos indígenas. Debe informar a las 

comunidades, pero la revitalización debe comenzar con el deseo de la comunidad de que 

su lengua reviva. Para revitalizar se necesita nuevos hablantes de la lengua hereditaria. 

Estrategias. La estrategia es la determinación de los objetivos a largo plazo y la 

elección de las acciones y la asignación de los recursos necesarios para conseguirlos. 

Identidad. La identidad es considerada como un fenómeno subjetivo, de 

elaboración personal, que se construye simbólicamente en interacción con otros. La 

identidad personal también va ligada a un sentido de pertenencia a distintos grupos socio- 

culturales con los que consideramos que compartimos características en común. 

Expresión Oral. Cassany (2000), considera que la expresión oral implica 

desarrollar nuestra capacidad de escuchar para comprender lo que nos dicen los demás. A 

menudo hemos escuchado hablar de buenos lectores excelentes oradores y magníficos 

escritores; sin embargo, muy rara vez y quizá nunca, hayamos escuchado hablar de un 

buen oyente. 

La Canción. La canción tiene de por sí una función expresiva y una poética en 

la que se relacionan los significantes con los significados. De igual manera, el ritmo y la 

música diferencian los géneros musicales que existen. Las canciones son por el ritmo 

poesías cantadas que contienen componentes semánticos, culturales, emocionales y 

sociales. Son las canciones una forma de expresar sentimientos, emociones y formas de 

ver el mundo. 

2.4 Formulación de Hipótesis 

2.4.1 Hipótesis General 

La canción como estrategia influye de manera significativa en la revitalización 

oral del quechua en los niños y niñas de del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-

162/Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

2.4.2 Hipótesis Específicas 

La canción como estrategia influye de manera significativa en la adecuación, 

organización y desarrollo del texto oral de forma coherente y cohesionada en quechua en 

los niños y niñas de del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U “Paquecc” 

de Huanta. 
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La canción como estrategia influye de manera significativa en la utilización de 

recursos no verbales y paraverbales de forma estratégica en quechua en los niños y niñas 

del II ciclo de la Institución Educativa N° 429-162/Mx-U “Paquecc” de Huanta. 

La canción como estrategia influye de manera significativa en la interacción 

estratégica con distintos interlocutores en quechua en los niños y niñas del II ciclo de la 

Institución Educativa N° 429-162/Mx-U “Paquecc” de Huanta. 

2.5 Variables 

Variable Independiente: La canción como estrategia 

Variable Dependiente: Revitalización oral del quechua 
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2.6 Operacionalización de Variables 

Variables de 

Investigación 
Definición Conceptual 

Definición 

Operacional 
Dimensiones Indicadores 

Escala de 

Medición 

Variable 

Independiente:  

La canción 

como estrategia 

Gonzales (1995) “las 

canciones son una 

herramienta fundamental 

en el aprendizaje debido a 

que forman parte de 

nuestra identidad, además 

de apoyarnos en el 

desarrollo y práctica de 

habilidades auditivas, 

pronunciación y 

adquisición de 

vocabulario” (p. 154) 

Se elaborará 

una propuesta 

pedagógica 

basada en 

canciones y se 

aplicarán en 

diez sesiones 

experimentales. 

Texto 

El contenido de la canción se entiende de manera clara 

y sencilla. 

El contenido de la canción se ajusta a la edad de los 

niños y niñas. 

Nominal: 

Sí/No 
Ritmo 

El ritmo promueve la participación de los niños y 

niñas en las actividades planificadas. 

El ritmo de las canciones fue consistente para el nivel 

de los niños y niñas 

Aprendizaje 

La canción utilizada tiene contenido positivo para el 

estudiante. 

Los niños y niñas aprendieron el contenido de las 

canciones y desarrollaron la expresión oral. 

Variable 

Dependiente: 

 
Revitalización 

oral del 

quechua  

Vigil, (2013) considera 

que “La revitalización 

implica darle nuevamente 

vida a la lengua 
minorizada que está 

siendo tragada por la 

lengua del grupo 

hegemónico” (p.14). 

Se elaborará 

una ficha de 

observación 

teniendo como 

dimensiones las 
expuestas en 

esta matriz, que 

serán aplicados 

como el pre test 

y el post test. 

Adecúa, organiza 

y desarrolla el 

texto de forma 

coherente y 

cohesionada. 

Expresa sus necesidades, emociones, intereses. 

Da cuenta de sus experiencias al interactuar con 

personas de su entorno. 

Desarrolla sus ideas en torno a un tema 
Ordinal: 

Inicio (C) 

Proceso (B) 

Logro 

esperado 
(A) 

Logro 

destacado 

(AD) 

 

Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica.  

Utiliza palabras de uso frecuente.  

Utiliza diversos volúmenes de voz, según su 

interlocutor y propósito 

Utiliza estratégicamente sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales  

Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores 

Participa en conversaciones, diálogos 

Espera su turno para hablar. 

Escucha mientras su interlocutor habla. 

Pregunta y responde sobre lo que le interesa saber. 
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III. METODOLOGÍA DE LA INVESTIGACIÓN 

3.1 Tipo y Nivel de Investigación 

El proceso de investigación se realzará desde el tipo de investigación aplicada. De 

acuerdo a Lozada (2014) “La investigación aplicada es un proceso que permite transformar 

el conocimiento teórico que proviene de la investigación básica en conceptos, prototipos y 

productos” (p. 34). 

Asimismo, el nivel en el que se desarrollará la investigación es el explicativo. Al 

respecto Ramos (2020) sostiene que “en este nivel de la investigación es obligatorio el 

planteamiento de hipótesis de investigación que busquen determinar los elementos de causa 

y efecto de los fenómenos de interés para el investigador” (p.3). 

3.2 Métodos 

En el proceso de investigación los métodos que se utilizarán durante el desarrollo de 

la investigación serán los siguientes: 

3.2.1 Método Hipotético-Deductivo. 

Neill y Cortez, (2018) manifiesta: 

El método hipotético-deductivo es aquel procedimiento investigativo que inicia con 

la observación de un hecho o problema, permitiendo la formulación de una hipótesis 

que explique provisionalmente dicho problema, la misma que mediante procesos de 

deducción, determina las consecuencias básicas de la propia hipótesis, para de esta 

forma someterla a verificación refutando o ratificando el pronunciamiento hipotético 

inicial. (, p. 24). 

3.2.2 Método Inductivo Deductivo. 

“Este método de inferencia se basa en la lógica y estudia hechos particulares, aunque 

es inductivo en su sentido (parte de lo particular a lo general) y deductivo en sentido contrario 

(va de lo general a lo particular)” (Bernal, 2016, p.71). 

3.3 Diseño de Investigación 

La investigación se realizará desde el diseño pre experimental con una prueba de 

pretest y post test en un solo grupo. Al respecto, Sans (2009) precisa que en “Este diseño se 

aplica un pretest (O) a un grupo de sujetos, después el tratamiento (X) y finalmente el post 
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test (O). El resultado es la valoración del cambio ocurrido desde el pre test hasta el posttest” 

(p.185). Este diseño de puede esquematizar de la siguiente manera: 

Donde: 

GE: Representa al grupo experimental 

O1: Simboliza el pre test 

X: Representa a la variable experimental 

O2: Simboliza el post test 

3.4 Población y Muestra 

3.4.1 Población.  

Tamayo y Tamayo (2012) considera que la población “es el total del suceso a estudiar 

y sus unidades de población tienen una característica común para estudiar y dar origen a los 

datos de la investigación.” (p.180). En este caso está constituido por 15 niños y niñas de del 

II ciclo de la I.E Nº429-162 “Paquecc”. 

Edad Varon Mujeres 

3, 4 y 5 años 7 8 

Total 15 

3.4.2 Muestra 

Quispe (2012) como “un subgrupo de la población. Digamos que es un subconjunto 

de elementos que pertenecen a ese conjunto definido en sus características al que llamamos 

población” (p.112). En el caso de la presente investigación, la muestra está constituida por 

15 niños y niñas del II ciclo de la N°429-162/Mx-U “Paquecc” de Huanta. 

Edad Varon Mujeres 

3,4,5 Años 7 8 

Total 15 

3.4.3 Técnicas de Muestreo  

En la investigación se hará uso de la técnica muestral no probabilístico e intencional. 

Al respecto Valderrama (2018) precisan que el investigador mediante esta técnica 

“selecciona la muestra atendiendo a razones de comodidad y según su criterio” (p.193) 

 

GE: 01 X 02 
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3.5 Técnicas e Instrumentos de Recolección de Datos. 

3.5.1 Técnicas 

En el trabajo de investigación se hará uso de la técnica de observación. Cabanillas 

(2011) enfatiza que se realiza cuando se pretende probar una hipótesis o cuando se quiere 

hacer una descripción sistemática de algún grupo, hecho o situación, previendo 

anticipadamente qué y quién será observado, además de cómo, cuándo y dónde se registrarán 

los datos (p. 105) 

3.5.2 Instrumento 

El instrumento con el que se recabará la información será la ficha de observación. 

Para Quispe (2012) este instrumento es “muy utilizado en la investigación educativa, puede 

servir para determinar la aceptación de un grupo respecto a su profesor, analizar conflictos 

en las instituciones, el tratamiento de lenguas” (p. 95) 

3.6 Validez y Confiabilidad 

3.6.1 Validez. 

Por el enfoque de investigación, es indispensable garantizar el rigor científico en los 

trabajos de investigación, para ello se recurre a la validez de los instrumentos. Precisamente 

con la finalidad de cumplir este requisito se recurrió a la opinión de tres expertos en la 

temática en estudio. Una vez concluida este proceso procederán a valorar el instrumento 

referido a la variable investigada. 

3.6.2 Confiabilidad. 

El instrumento validado es en seguida sometido a la prueba de confiabilidad, para 

ello se aplica a una muestra piloto de 10 estudiantes. Los resultados obtenidos durante esta 

fase serán procesados utilizando el coeficiente Alpha de Cronbach, permitiendo así 

determinar el grado de confiabilidad. La fórmula utilizada para este propósito es la siguiente: 

𝛼 =
𝐾

𝐾  −  1
  [ 1  − 

∑𝑆𝑖
2

𝑆𝑇
2 ] 

Donde: 

K : El número de ítems  

Si^2 : Sumatoria de Varianzas de los Ítems 

ST^2 : Varianza de la suma de los Ítems 
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Α : Coeficiente de Alfa de Cronbach 

3.7 Técnicas de Procesamiento de Datos 

Los resultados serán procesados mediante el paquete estadístico SPSS versión 24. 

Concluida el proceso de recopilación de la información, este será procesado a nivel 

descriptivo y los resultados se presentarán mediante tablas comparativas porcentualmente. 

A nivel inferencial se procesarán mediante la prueba no paramétrica Wilcoxon para probar 

las hipótesis.  

3.8 Aspectos Éticos 

Para el cumplimiento de los aspectos éticos se realizó la solicitud a las autoridades 

de la institución educativa. lograda este objetivo se aplicó los instrumentos a los estudiantes. 

La identidad de los estudiantes es mantenida en reserva por respeto a la integridad de los 

niños. 
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IV. ASPECTOS ADMINISTRATIVOS 

4.1 Recursos humanos y materiales  

4.1.1 Recursos humanos 

PERSONAL INVESTIGADOR NOMBRE 

Investigadora Nélida Ávila Valdez 

Asesor  (1) Rolando Alfredo Quispe Morales 

Corrector de estilo (1) Dr Pio Rodríguez Berrocal 

Tipeador (1) Nélida Ávila Valdez 

4.1.2 Recursos materiales 

✓ Multimedia,  

✓ materiales de escritorio,  

✓ textos,  

✓ impresora 

✓ fotocopiadora 

✓ libretas de campo. 

4.2 Presupuesto 

BIENES GASTOS 

- Materiales de escritorio S/ 400.00 

- Materiales de impresión S/ 500.00 

- Textos S/ 2000.00 

SUBTOTAL S/ 2900.00 

SERVICIOS GASTOS 

- Tipeos S/ 400.00 

- Impresión de instrumentos S/ 400.00 

- Revisión bibliográfica S/ 1500.00 

- Pasajes y viáticos S/ 1000.00 

- Procesamiento estadístico S/ 1000.00 

- Información parcial y final S/ 1000.00 

- Corrección de estilo S/ 500.00 

SUBTOTAL S/. 5800.00 

TOTAL S/. 8700.00 

 

4.3 Cronograma 
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N.º ACTIVIDADES 

TIEMPO 

2022-2023 

J-A S O N D E-F M A-M J-J 

01 Determinación y planteamiento del problema X         

02 Elaboración del marco teórico X         

03 Determinación de la metodología  X X       

04 Culminación del proyecto    X      

05 Aprobación del proyecto     X     

06 Elaboración de los instrumentos     X     

07 Validación y aplicación de los instrumentos      X    

08 Aplicación de los instrumentos      X X   

09 Análisis e interpretación de datos       X   

10 Sistematización y contrastación de los 

resultados 
       X  

11 Elaboración del primer borrador        X  

12 Revisión y aprobación del informe        X  

13 Redacción del informe final        X  

14 Sustentación         X 
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Anexo 5 

Matriz de consistencia del Trabajo de Investigación 

PROBLEMA OBJETIVOS HIPÓTESIS 
VARIABLES E 

INDICADORES 
METODOLOGÍA 

Problema General 

¿De qué manera influye la canción 

como estrategia en la revitalización 

oral del quechua en los niños y niñas  

del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162 Mx-U 

“Paquecc” de Huanta, 2023? 

 

Problemas Específicos 

¿De qué manera influye la canción 

como estrategia en la adecuación, 

organización y desarrollo del texto 

oral de forma coherente y 

cohesionada en quechua en los niños 

y niñas de del II ciclo de la 

Institución Educativa N°429-162 

Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

 

¿De qué manera influye la canción 

como estrategia en la utilización de 

recursos no verbales y paraverbales 

de forma estratégica en quechua en 

los niños y niñas del II ciclo de la 

Institución Educativa N°429-162 

Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

¿De qué manera influye la canción 

como estrategia en la interacción 

estratégica con distintos 

Objetivo General 

Comprobar la influencia de la 

canción como estrategia en la 

revitalización oral del quechua en 

los niños y niñas de del II ciclo de 

la Institución Educativa N°429-

162 Mx-U “Paquecc” de Huanta 

2023. 

 

 Objetivos Específicos 

Determinar la influencia de la 

canción como estrategia en la 

adecuación, organización y 

desarrollo del texto oral de forma 

coherente y cohesionada en 

quechua en los niños y niñas de 

del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162Mx-U 

“Paquecc” de Huanta. 

Determinar la influencia de la 

canción como estrategia en la 

utilización de recursos no verbales 

y paraverbales de forma 

estratégica en quechua en los 

niños y niñas de del II ciclo de la 

Institución Educativa N°429-

162Mx-U “Paquecc” de Huanta. 

 

 Hipótesis general 

La canción como estrategia 

influye de manera significativa 

en la revitalización oral del 

quechua en los niños y niñas 

del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162 Mx-U 

“Paquecc” de Huanta. 

 

 Hipótesis Específicas 

La canción como estrategia 

influye de manera significativa 

en la adecuación, organización 

y desarrollo del texto oral de 

forma coherente y cohesionada 

en quechua en los niños y niñas 

de del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162Mx-U 

“Paquecc” de Huanta  

La canción como estrategia 

influye de manera significativa 

en la utilización de recursos no 

verbales y paraverbales de 

forma estratégica en quechua 

en los niños y niñas de del II 

ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162Mx-U 

“Paquecc” de Huanta. 

Variable 

independiente: 

La canción como 

estrategia 

Dimensiones: 

Texto 

Ritmo  

Aprendizaje 

Variable 

dependiente: 

Revitalización oral 

del quechua 

Dimensiones: 

Adecúa, organiza y 

desarrolla el texto 

de forma coherente 

y cohesionada. 

Utiliza recursos no 

verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores 

Tipo: Aplicada 

Nivel: Explicativo 

Diseño: Pre 

experimental 

Población 15 niños 

y niñas de del II 

ciclode la 

Institución 

Educativa N°429-

162 Mx-U 

“Paquecc” de 

Huanta. 

Muestra: 15 niños 

y niñas del II ciclo 

de la Institución 

Educativa N°429-

162 Mx-U 

“Paquecc” de 

Huanta. 

Técnica: 

Observación 

Instrumento: 

Ficha de 

observación. 



 

interlocutores en quechua en los 

niños y niñas de del II ciclo de la 

Institución Educativa N°429-162 

Mx-U “Paquecc” de Huanta, 2023? 

Determinar la influencia de la 

canción como estrategia en la 

interacción estratégica con 

distintos interlocutores en 

quechua en los niños y niñas de 

del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162Mx-U 

“Paquecc” de Huanta. 

La canción como estrategia 

influye de manera significativa 

en la interacción estratégica 

con distintos interlocutores en 

quechua en los niños y niñas 

de del II ciclo de la Institución 

Educativa N°429-162Mx-U 

“Paquecc” de Huanta. 

  



 

Anexo 6 

4.4 Operacionalización de Variables 

Variables de 

Investigación 
Definición Conceptual 

Definición 

Operacional 
Dimensiones Indicadores 

Escala de 

Medición 

Variable 

Independiente:  

La canción 

como estrategia 

Gonzales (1995) “las 

canciones son una 

herramienta 

fundamental en el 

aprendizaje debido a que 

forman parte de nuestra 

identidad, además de 

apoyarnos en el 

desarrollo y práctica de 

habilidades auditivas, 

pronunciación y 

adquisición de 

vocabulario” (p. 154) 

Se elaborará 

una propuesta 

pedagógica 

basada en 

canciones y se 

aplicarán en 

diez sesiones 

experimentales. 

Texto 

El contenido de la canción se entiende de manera 

clara y sencilla. 

El contenido de la canción se ajusta a la edad de los 

niños y niñas. 

Nominal: 

Sí/No 
Ritmo 

El ritmo promueve la participación de los niños y 

niñas en las actividades planificadas. 

El ritmo de las canciones fue consistente para el 

nivel de los niños y niñas 

Aprendizaje 

La canción utilizada tiene contenido positivo para 

el estudiante. 

Los niños y niñas aprendieron el contenido de las 

canciones y desarrollaron la expresión oral. 

Variable 

Dependiente: 

 

Revitalización 

oral del 

quechua  

Vigil, (2013) considera 

que “La revitalización 

implica darle 

nuevamente vida a la 

lengua minorizada que 

está siendo tragada por la 

lengua del grupo 

hegemónico” (p.14). 

Se elaborará 

una ficha de 

observación 

teniendo como 

dimensiones las 

expuestas en 

esta matriz, que 

serán aplicados 

como el pre test 

y el post test. 

Adecúa, 

organiza y 

desarrolla el 

texto de forma 

coherente y 

cohesionada. 

Expresa sus necesidades, emociones, intereses. 

Da cuenta de sus experiencias al interactuar con 

personas de su entorno. 

Desarrolla sus ideas en torno a un tema 

Ordinal: 

Inicio (C) 

Proceso 

(B) 

Logro 

esperado 

(A) 

Logro 

destacado 

(AD) 

 

Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma 

estratégica.  

Utiliza palabras de uso frecuente.  

Utiliza diversos volúmenes de voz, según su 

interlocutor y propósito 

Utiliza estratégicamente sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales  



 

Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores 

Participa en conversaciones, diálogos 

Espera su turno para hablar. 

Escucha mientras su interlocutor habla. 

Pregunta y responde sobre lo que le interesa saber. 

 

  



 

 
 

Anexo 7 

Instrumentos de Recolección de Datos 

 

FICHA DE OBSERVACIÓN SOBRE EXPRESIÓN ORAL  

Estudiante ……………………………………………………edad ………………………………….. 

Investigadora …………………………………………………………………………………………… 

Fecha ……………..……………….Hora inicio ……………………………Hora término …………. 

Valores: 1. Inicio  2. Proceso  3. Logro previsto  4. Logro destacado 

Adecua, organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y 

cohesionado 

1 2 3 4 

Expresa sus ideas haciendo uso de una estructura lingüística 

correcta 

    

Al expresar sus ideas hace uso correcto de las palabras, oraciones y 

párrafos 

    

Utiliza un lenguaje adecuado para expresar sus necesidades      

Organiza sus ideas para expresar sus emociones e interés de manera 

clara  

    

Da cuenta de algunas experiencias al interactuar con personas de su 

entorno familiar, escolar o local.  

    

Utiliza recursos no verbales y paraverbales de forma estratégica 

Utiliza palabras de uso frecuente.     

Hace uso de sonrisas al expresar sus ideas.     

Utiliza la mirada al momento de expresar sus ideas o pedir algo.     

Hace uso de señas, gestos, movimientos corporales al hablar     

utiliza diversos volúmenes de voz con la intención de lograr su 

propósito: informar, pedir, convencer o agradecer. 

    

Interactúa estratégicamente con distintos interlocutores 

Comenta lo que le gusta o le disgusta de personas, personajes.     

Expresa su punto de vista sobre hechos o situaciones de la vida 

cotidiana a partir de sus experiencias y del contexto en que se 

desenvuelve. 

    

Participa en conversaciones de manera activa.      

Formula preguntas sobre lo que le interesa saber      

Responde con argumentos a lo que le preguntan     

 

  



 

 
 

FICHA DE OBSERVACIÓN SOBRE EXPRESIÓN ORAL  

Estudiante ……………………………………………………edad ………………………………….. 

Investigadora …………………………………………………………………………………………… 

Fecha ……………..……………….Hora inicio ……………………………Hora término …………. 

Valores: 1. Inicio  2. Proceso  3. Logro previsto  4. Logro destacado 

Adecua, organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y 

cohesionado 

1 2 3 4 

Expresa sus ideas haciendo uso de una estructura lingüística 

correcta 

    

Al expresar sus ideas hace uso correcto de las palabras, oraciones y 

párrafos 

    

Utiliza un lenguaje adecuado para expresar sus necesidades      

Organiza sus ideas para expresar sus emociones e interés de manera 

clara  

    

Da cuenta de algunas experiencias al interactuar con personas de su 

entorno familiar, escolar o local.  

    

Utiliza recursos no verbales y paraverbales de forma estratégica 

Utiliza palabras de uso frecuente.     

Hace uso de sonrisas al expresar sus ideas.     

Utiliza la mirada al momento de expresar sus ideas o pedir algo.     

Hace uso de señas, gestos, movimientos corporales al hablar     

utiliza diversos volúmenes de voz con la intención de lograr su 

propósito: informar, pedir, convencer o agradecer. 

    

Interactúa estratégicamente con distintos interlocutores 

Comenta lo que le gusta o le disgusta de personas, personajes.     

Expresa su punto de vista sobre hechos o situaciones de la vida 

cotidiana a partir de sus experiencias y del contexto en que se 

desenvuelve. 

    

Participa en conversaciones de manera activa.      

Formula preguntas sobre lo que le interesa saber      

Responde con argumentos a lo que le preguntan     

 

  



 

 
 

Anexo 8 

Juicio de expertos  



 

 
 

  



 

 
 

  



 

 
 

 

  



 

 
 

Anexo 9 

Material Experimental (propuesto) 

 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 01 

 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Cantemos “Utuskurucha” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     : 03-07-23 

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios de 

evaluación 

C
o

m
u

n
ic

a
ci

ó
n

 

“Se comunica en 
su lengua materna 

• Obtiene información 

del texto oral. 

• Infiere e interpreta 

información del texto 

oral. 

• Adecua y organiza y 

desarrolla el texto de 

forma coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos no 

verbales y paraverbales 

de forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente con 

distintos interlocutores. 

• Reflexiona y evalúa la 

forma, el contenido y 

contexto del texto oral. 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona el nombre de 

personas y personajes, 

sigue indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron (03). 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos hechos, 

el nombre de personas y 

personajes. Sigue 

indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron (04). 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos hechos 

y lugares, el nombre de 

personas y personajes. 

Sigue indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron (05). 

 

Los niños 
entonan la 

canción 

modulando la 

voz.  

Utiliza recursos 
no verbales y 

paraverbales de 

estratégica para 

participar y 
comentar sobre 

la canción 

utuskuru. 

 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades culturales 

y relaciones de pertenencia de los estudiantes 



 

 
 

 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 

A
ct

iv
id

a
d

es
 

p
er

m
a
n

en
te

s 
d

e 

A
u

la
 

 
Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  

J
u

eg
o
 L

ib
re

 e
n

 l
o
s 

se
ct

o
re

s 

 

Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 

IN
IC

IO
 

Motivación: 

Se les despertará el interés a través de un sobre mágico donde estará el 

papelote con las letras de la canción e imágenes. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué creen que habrá dentro del sobre mágico?, ¿Qué tipo de texto será? 

¿Qué animal ven en la imagen? ¿En dónde lo han visto? ¿De qué colores 

hay? Y saben ¿Dónde viven y que comen? 

Problematización:  

¿Podemos cantar esta canción en quechua?  

Propósito y organización: 

La profesora da a conocer el propósito de la sesión: 

Hoy entonaremos una canción en quechua “Utuskuru”  

• Sobre mágico 

• Plumones 

• Papelógrafo  

• Cinta masking 

  

D
E

S
A

R
R

O
L

L
O

  

Antes del discurso 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas para poder observar el papelógrafo pegado en 

la pizarra.  

Luego la docente junto con los niños lee papelógrafo para pronunciar bien 

las letras de la canción e imitar los movimientos que realiza el utuskuru. 

Seguidamente la docente les da a conocer el tipo de texto. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué están observando?, ¿Cuál es el título de la canción?, ¿Cómo sonará 

la canción?, ¿Qué pasará con el utuskuru? 

Después de haber dialogado con los estudiantes pasamos a entonar la 

canción del utuskuru. 

• Durante el discurso 

UTUSKURU 

(Taki) 

Utuskurus purisqampi 

yuraq saraman chayarqusqa 

Mikunanpaqña kachkaspansi 

qillu sarata rikurusqa: 

¡Añachallaw! ¡Añachallaw! 

Wak sarataña mikurquyman -nisqa 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes 

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Pintadores 

• Hojas 

 

 



 

 
 

 

• Después del discurso  

Los niños participan a través del juego manzanita del Perú cuantos años 

tienes tu: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Qué tipo de texto es? ¿Qué hacia el 

utuskuru?, ¿Qué se comía?, ¿Qué color es el utuskuru?, ¿Qué colores son 

los maíces (saras)?, ¿Qué color de maíz quiso comerse primero? se seguirá 

las preguntas con los demás colores de maíz, y al final ¿llego a comer 

algún maíz el utuskuru?, ¿Qué le paso para que no coma ni un maíz? 

Consigna:  

Los niños cuentan la parte que más les gusto de la canción. 

C
IE

R
R

E
 

Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 02 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Nos divertimos cantando “Chiwchichakuna” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
ic

a
ci

ó
n

 

“Se comunica en 

su lengua materna 
• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Expresa sus necesidades, 

emociones, intereses y da cuenta de 

algunas experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, escolar 

o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz con la 

intención de lograr su propósito: 

informar, pedir, convencer o agradecer 

(03). 

- Expresa sus necesidades, 

emociones, intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con personas 

de su entorno familiar, escolar o local. 

Utiliza palabras de uso frecuente, 

sonrisas, miradas, señas, gestos, 

movimientos corporales y diversos 

volúmenes de voz según su interlocutor 

y propósito: informar, pedir, convencer 

o agradecer (04). 

- Expresa sus necesidades, 

emociones, intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con personas 

de su entorno familiar, escolar o local. 

Utiliza palabras de uso frecuente y, 

estratégicamente, sonrisas, miradas, 

señas, gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz, según su 

interlocutor y propósito: informar, 

pedir, convencer, agradecer. Desarrolla 

sus ideas en torno a un tema, aunque en 

ocasiones puede salirse de este (05). 

 

Los niños 

entonan la 
canción 

realizando 

movimientos 

corporales y 
modulando la 

voz.  

Utiliza 

recursos no 
verbales y 

paraverbales 

de manera 

estratégica 
para expresar 

sus emociones 

a travez de 

gestos y 
movimientos 

corporales al 

entonar la 

canción 
chiwchichaku

na. 

 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  



 

 
 

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 

A
ct

iv
id

a
d

es
 

p
er

m
a
n

en
te

s 
d

e 

A
u

la
 

 

Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  

J
u

eg
o
 L

ib
re

 e
n

 l
o
s 

se
ct

o
re

s 

 

Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de un títere de pollito, donde a través 

del títere dialogará con los niños. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Quién soy yo? ¿Saben en donde vivo y que como? ¿Qué color soy? 

¿Cómo lloro yo? Y saben ¿Por qué lloro? ¿Habrá una canción sobre mí? 

y saben ¿Cuál es? 

Problematización:  

Esta canción ¿Podemos cantarla en quechua?  

Propósito y organización: 

La profesora da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos en quechua “chiwchichakuna”  

• Plumones 

• Títere  

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. Luego la docente les presenta un papelote 

con las letras de la canción y lo lee junto con los niños para pronunciar 

bien las letras y conocer el ritmo de la canción. Seguidamente la docente 

les da a conocer el tipo de texto. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué están observando?, ¿Cuál es el título de la canción?, ¿Cómo sonará 

la canción?, ¿Qué movimientos realizará? 

Después de haber dialogado con los estudiantes pasamos a entonar la 

canción. 

• Durante el discurso 

Chiwchichakuna  

(Taki) 

Chiwchichakuna ninku  

Chiwchichakuna ninku  

¡Chilaw! ¡chilaw! ¡chilaw! nispa 

Yarqaywan kaspa 

Chirisqa kaspa… 

 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Temperas  

• Hojas 

 

 



 

 
 

 

  

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Qué tipo de texto es? ¿Por qué lloraban 

los chiwchichakunas (pollitos)?, ¿Qué buscaba la mamá gallina?, ¿Qué 

comen los pollos?, ¿Qué color son los chiwchichas?,  

Consigna:  

La docente les da una hoja con la imagen de un pollito, para que lo pinten 

con temperas. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 03 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Cantemos con alegría “Ñuñusapa waka” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
ic

a
ci

ó
n

 

“Se comunica 

en su lengua 

materna 

• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y organiza 

y desarrolla el texto 

de forma coherente 

y cohesionada. 

• Utiliza recursos no 

verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, el 

contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Deduce características de 

personas, personajes, 

animales y objetos en 

anécdotas, cuentos y 

rimas orales. (03). 

- Deduce relaciones 

de causa-efecto, así como 

características de 

personas, personajes, 

animales y objetos en 

anécdotas, cuentos, 

leyendas y rimas orales 

(04). 

- Deduce relaciones 

de causa-efecto, así como 

características de 

personas, personajes, 

animales y objetos en 

anécdotas, cuentos, 

leyendas y rimas orales. 

(05). 

 

Los niños 

mencionan 

las 

característica

s de la vaca y 

entonan la 

canción. 

Se 

comunica 

oralmente 

mediante 

diversos 

tipos de 

textos para 

mencionar 

las 

diferentes 

característi

cas del 

personaje. 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 

IN
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de una silueta de la vaca donde los 

niños tendrán que descubrir que animal es. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Quién será? ¿Saben en donde vive y que come? ¿Qué color es? ¿Cómo 

llora? ¿Qué nos da la vaca? 

Problematización:  

¿Podemos describir e imitar a la vaca?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Describimos e imitamos a la vaca al entonar la canción “Ñuñusapa waka” 

• Silueta  

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. Luego la docente les presenta un papelote 

con las letras de la canción y lo lee junto con los niños para pronunciar 

bien las letras, moverse y conocer el ritmo de la canción. Seguidamente la 

docente les da a conocer el tipo de texto. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué están observando?, en la imagen ¿Quién esta?, ¿Cuál es el título de 

la canción?, ¿Cómo sonará la canción?, ¿Qué movimientos realizará la 

vaca? 

La docente les recuerda el propósito de la sesión: Describimos e imitamos 

a la vaca al entonar la canción “Ñuñusapa waka” 

• Durante el discurso 

Para empezar la docente les muestra la imagen de la vaca y les pide a 

los niños que le digan ¿Cómo es la vaca que están observando? Para ello 

la docente realiza diferentes preguntas: ¿De qué color es?, ¿Qué tamaño 

tiene? ¿Qué le gusta comer? ¿Qué partes tiene? ¿Dónde vive la vaca? 

¿Cómo dice la vaca? y ¿Cómo se moverá la vaca? los niños participan 

levantando la mano. Después de haber dialogado con los niños sobre las 

características de la vaca, entonan la canción realizando movimientos 

corporales: 

 

ÑUÑUSAPA WAKA 

(Taki) 

Huk ñuñusapa wakay kanmi, 

Manan mayqin wakachu,  

Ñuñunta quwan, 

Llapan qanchis punchawpaq 

Tolon, tolon… 

 

• Imagen  

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hojas 

 

 



 

 
 

 

  

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Qué tipo de texto era? ¿A quién le 

cantamos?, ¿Qué nos da la vaca? ¿Cómo era la vaca? ¿Cómo se le dice 

vaca en quechua? ¿De qué color era la vaca?  

Consigna:  

La docente les pide que canten los niños realizando movimientos 

corporales creativos. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 04 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Yo canto “Ñuqa yachani ichu wasichapi” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
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a
ci

ó
n

 

“Se comunica 

en su lengua 

materna 

• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y organiza 

y desarrolla el texto 

de forma coherente 

y cohesionada. 

• Utiliza recursos no 

verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, el 

contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona el nombre de 

personas y personajes, 

sigue indicaciones orales 

o vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron. (03). 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos 

hechos, el nombre de 

personas y personajes. 

Sigue indicaciones orales 

o vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron. (04) 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos 

hechos y lugares, el 

nombre de personas y 

personajes. Sigue 

indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron (05). 

 

Los niños 

entonan la 

canción y 

mencionan la 

parte que 

más les gusto 

de la canción 

“Ñuqa 

yachani ichu 

wasichapi” 

 

Interactúa 

estratégica

mente con 

distintos 

interlocutor

es para 

mencionar 

la parte que 

más les 

gusto de la 

canción. 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades culturales 

y relaciones de pertenencia de los estudiantes 



 

 
 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades y 

Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando las 

normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora observa 

a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que jugaron?, 

¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de un maletín mágico donde estará una 

tarjeta con la adivinanza. 

Adivina adivinador 

Te cubro de la lluvia y el sol, 

Tengo techo, ventanas y puertas. 

Y en mi viven las personas 

y los animales 

¿Qué soy? 

Casa  

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Cómo es una casa? ¿De qué tamaños hay? ¿Cómo es su casa de 

ustedes? 

Problematización:  

¿Podemos cantar una canción a la casita?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos una canción a nuestra casita. 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten en 

media luna con sus sillas. 

• Maletín mágico  

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente les presenta un papelote con las letras de la canción y lo lee junto 

con los niños para pronunciar bien las letras y acompañar con gestos o 

movimientos al ritmo de la canción. Seguidamente la docente les da a conocer 

el tipo de texto. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué están observando?, en la imagen ¿Quién esta?, ¿Cuál será el título de la 

canción?, ¿Cómo sonará la canción?, ¿Qué movimientos podemos realizar? 

La docente lee el título de la canción y empieza a cantar para que los niños 

sigan al ritmo de la canción. 

• Durante el discurso 

“Ñuqa yachani ichu wasichapi 

Ñampa qawan pukiu kinraychampi 

Ichu wasichay qusnicha 

Istrillamuy visitamuway… 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas con 

los estudiantes. 

• Imagen  

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hojas 

• Colores  

 

 



 

 
 

 

  

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a través 

de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Qué tipo de texto era? ¿A quién le 

cantamos?, ¿Cómo era la casita? ¿Cómo son sus casas? ¿Cómo se le dice casa 

en quechua? ¿De qué color son sus casas? ¿Qué parte de la canción les gusto 

más?  

Consigna:  

La docente le da una hoja a cada uno y les pide que dibujen su casa. 

C
IE

R
R

E
 

Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué dificultad 

tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 05 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Escuchamos y cantamos una canción  

“Urpituchata ullwakurqani” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
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a
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“Se comunica en 
su lengua materna 

• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de algunas 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz con la 

intención de lograr su propósito: 

informar, pedir, convencer o agradecer 

(03). 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz según su 

interlocutor y propósito: informar, 

pedir, convencer o agradecer. (04) 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente y, estratégicamente, sonrisas, 

miradas, señas, gestos, movimientos 

corporales y diversos volúmenes de 

voz, según su interlocutor y propósito: 

informar, pedir, convencer, agradecer. 

Desarrolla sus ideas en torno a un 

tema, aunque en ocasiones puede 

salirse de este. (05). 

 

Los niños 
utilizan un 

vocabulario 

entendible al 

expresar y 
entonar la 

canción 

“Urpituchata 

ullwakurqani” 
 

Desarrolla sus 
ideas 

manteniéndose 

por lo general 

en el tema; 
utiliza 

vocabulario de 

uso frecuente 

y una 
pronunciación 

entendible, se 

apoya en 

gestos y 
lenguaje 

corporal para 

expresar sus 

necesidades 
mociones, 

intereses y da 

cuenta de 

algunas 
experiencias al 

interactuar con 

personas de su 

entorno 
familiar, 

escolar o local. 

 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 



 

 
 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de una bolsa mágica donde estará un 

peluche de una palomita. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Qué es lo que ven? ¿De qué color es? ¿lo han visto en algún 

lugar? ¿Dónde viven y que comen? ¿tienen plumas o pelo? 

Problematización:  

¿Qué otro final le pondríamos a la canción?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos “Urpituchata ullwakurqani” 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

• Bolsa mágica  

• Peluche de 

palomita 

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente les presenta un papelote con las letras e imágenes de la 

canción. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué vamos a hacer hoy? ¿A quién vamos a cantar? ¿Cómo se mueven las 

palomitas? ¿Dónde viven? ¿Cuál será el título de la canción? ¿Cómo 

sonará la canción? ¿Qué movimientos podemos realizar? ¿Qué tipo de 

texto será? ¿Les gustaría cantar la canción? 

• Durante el discurso 

La docente lee el título de la canción y empieza a cantar para que los 

niños sigan al ritmo de la canción y aprendan las letras. 

“Urpituchata ullwakurqani” 

Urpituchatas uywakurani 

Urpituchatas uywakurani 

Ay ay ay qori waskacha watuchayuqta 

Ay ay ay qori waskacha watuchayuqta… 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Quién era el personaje de la canción?, 

¿Cómo era el personaje? ¿En la canción que se decía de la palomita? 

• Imagen  

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hojas 

• Colores  

• Peluche de 

palomita. 

 

 



 

 
 

 

  

¿Cómo se le dice paloma en quechua? ¿Qué parte de la canción les gusto 

más? ¿Qué final le pondríamos a la canción? 

Consigna:  

La docente le da una hoja y les pide a los niños que dibujen la parte final 

que le pondrían a la canción y cada uno cante. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 06 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Cantemos con alegría “Anka pawamuchkan” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
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“Se comunica en 

su lengua materna 
• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de algunas 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz con la 

intención de lograr su propósito: 

informar, pedir, convencer o agradecer 

(03). 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz según su 

interlocutor y propósito: informar, 

pedir, convencer o agradecer. (04) 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente y, estratégicamente, sonrisas, 

miradas, señas, gestos, movimientos 

corporales y diversos volúmenes de 

voz, según su interlocutor y propósito: 

informar, pedir, convencer, agradecer. 

Desarrolla sus ideas en torno a un 

tema, aunque en ocasiones puede 

salirse de este. (05). 

 

Los niños se 

expresan 

coherentement

e al responder 
las preguntas y 

entonar la 

canción “Anka 

pawamuchkan
” 

 

Adecua y 

organiza y 

desarrolla el 

texto de forma 
coherente y 

cohesionada 

para expresar 

sus 
emociones, 

intereses y 

movimientos 

corporales. 

 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 



 

 
 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de un sombrero mágico donde estará 

las siluetas de los personajes de la canción. Para ello se acompañará con 

la canción  

¿Que será? ¿Qué será?  

¿qué es lo que tengo yo aquí?  

yo no sé ¿que será?  

 voy a prestar mucha atención. 

La docente dialoga a partir de preguntas y respuestas. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Qué es lo que habrá dentro del sombrero? De acuerdo con el 

personaje que saque, se le preguntara: ¿Dónde vive? ¿Qué come? ¿Cómo 

se traslada? ¿Dónde lo han visto? ¿Tienen plumas o pelo? 

Problematización:  

¿Qué otro animal más lo pondrías en la canción?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos una canción “Anka pawamuchkan”  

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

• Sombrero 

mágico  

• Siluetas de los 

personajes 

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente les presenta un papelote con las letras de la canción. 

Dialogamos a partir de preguntas: 

¿Qué vamos a hacer hoy? ¿A quiénes vamos a cantar? ¿Cómo se mueven? 

¿Dónde viven? ¿Cuál será el título de la canción? ¿Cómo sonará la 

canción? ¿Qué movimientos podemos realizar? ¿Qué tipo de texto será? 

¿Les gustaría cantar la canción? 

• Durante el discurso 

La docente da a conocer el título de la canción y empieza a cantar para 

que los niños sigan al ritmo de la canción y aprendan las letras. 

“Anka pawamuchkan” 

Pawasu pwasun Llapanchik pawasun  

Pawasu pwasun Llapanchik pawasun  

Ankacha hina pawasunchik  

llapanchik pawasun 

puñusun puñusun llapanchik puñusun 

puñusun puñusun llapanchik puñusun 

• Siluetas  

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 



 

 
 

 

  

misicha hina puñusunchik 

llapanchik puñusun 

qurtin martin, qurtin martin,  

qur qur, qurrr… 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Quién era los personajes de la canción?, 

¿Qué hacían los personajes? ¿En la canción que se dice de cada personaje? 

¿Cómo se le dice águila en quechua? ¿Qué parte de la canción les gusto 

más? ¿Qué otros personajes le agregaríamos a la canción? 

Consigna:  

La docente les pide a los niños que canten al personaje que agregaron a la 

canción. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 07 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Nos divertimos cantando “Sumaq allqucha” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
ic

a
ci

ó
n

 

“Se comunica en 

su lengua materna 
• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de algunas 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz con la 

intención de lograr su propósito: 

informar, pedir, convencer o agradecer 

(03). 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente, sonrisas, miradas, señas, 

gestos, movimientos corporales y 

diversos volúmenes de voz según su 

interlocutor y propósito: informar, 

pedir, convencer o agradecer. (04) 

- Expresa sus necesidades, emociones, 

intereses y da cuenta de sus 

experiencias al interactuar con 

personas de su entorno familiar, 

escolar o local. Utiliza palabras de uso 

frecuente y, estratégicamente, sonrisas, 

miradas, señas, gestos, movimientos 

corporales y diversos volúmenes de 

voz, según su interlocutor y propósito: 

informar, pedir, convencer, agradecer. 

Desarrolla sus ideas en torno a un 

tema, aunque en ocasiones puede 

salirse de este. (05). 

 

Los niños 

deducen y 

expresan las 

características 
de los 

personajes de 

la canción 

“Sumaq 
allqucha” 

Utiliza 

recursos no 

verbales y 

paraverbales 
de forma 

estratégica 

para expresar 

las 
características 

de los 

personajes de 

la canción. 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  



 

 
 

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 

A
ct

iv
id

a
d

es
 

p
er

m
a
n

en
te

s 
d

e 

A
u

la
 

 

Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 

IN
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de una caja mágica donde estará un 

títere de perrito. Para ello se acompañará con la canción  

¿Qué será? ¿Qué será? 

¿qué es lo que tengo yo aquí? 

yo no sé ¿qué será? 

voy a prestar mucha atención. 

La docente dialoga a partir de preguntas y respuestas. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Qué es lo que habrá dentro de la caja? ¿Dónde vive? ¿Qué 

come? ¿Cómo se traslada? ¿Dónde lo han visto? ¿Tienen plumas o pelos? 

Problematización:  

¿De qué manera podemos cantar?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Entonamos una canción para un perrito. 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

• Caja mágica  

• Títere perrito 

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente les dice a los niños que ha traído algo bonito, para ello les dice 

que sierren sus ojitos y les pide que toquen sin abrir los ojos, seguidamente 

les dice que habrá sus ojitos y les pregunta: ¿Qué textura tiene el peluche?, 

¿Qué color es?, ¿Qué come? ¿Dónde vive?, ¿Cómo se traslada?, ¿Qué 

color de ojos tiene?, ¿Qué tamaño es su cola?, ¿Cómo son los perritos? 

Todas las respuestas de los niños se anotarán en la pizarra para luego crear 

una canción con lo descrito. 

Durante el discurso 

La docente pegara un papelote a la pizarra con las letras de la canción y 

les da a conocer el título de la canción luego lee juntamente con los niños 

para conocer las letras de la canción y entonan la canción “sumaq 

allqucha” 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Quién era el personaje de la canción?, 

¿Qué se dice de los personajes? ¿Cómo se le dice perro en quechua? ¿Qué 

parte de la canción les gusto más? 

• Peluche perrito 

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hojas  

• Colores  



 

 
 

 

  

Consigna:  

La docente les pide a los niños que dibujen al parte que más les gusto de 

la canción.  
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 08 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Cantemos con alegría “Tunaschallay” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios 

de 

evaluación 

C
o

m
u

n
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a
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ó
n

 

“Se comunica 

en su lengua 

materna 

• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Comenta lo que le gusta o 

le disgusta de personas, 

personajes, hechos o 

situaciones de la vida 

cotidiana a partir de sus 

experiencias y del contexto 

en que se desenvuelve 

(03). 

- Comenta lo que le gusta o 

le disgusta de personas, 

personajes, hechos o 

situaciones de la vida 

cotidiana a partir de sus 

experiencias y del contexto 

en que se desenvuelve. 

(04) 

- Comenta sobre lo que le 

gusta o disgusta de 

personas, personajes, 

hechos o situaciones de la 

vida cotidiana dando 

razones sencillas a partir 

de sus experiencias y del 

contexto en que se 

desenvuelve. (05) 

 

Los niños 

entonan la 

canción y 

comentan de 

manera oral 

lo que les 

gusto de la 

canción 

“tunaschallay

” 

Obtiene 

informació

n del texto 

oral 

comentar lo 

que le gusta 

o le 

disgusta de 

la canción. 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  



 

 
 

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertara el interés a través de una bolsa negra donde estarán varias 

tunas de diferentes colores y tamaños. Para ello se acompañará con la 

canción  

¿Qué será? ¿Qué será? 

¿qué es lo que tengo yo aquí? 

yo no sé ¿qué será? 

voy a prestar mucha atención. 

La docente dialoga a partir de preguntas y respuestas. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Qué es lo que habrá dentro de la bolsa? ¿Cómo son? ¿Dónde 

lo han visto? ¿Qué colores son? ¿lo han comido ya? ¿Dónde crecen? 

¿Cómo es su sabor? 

Problematización:  

¿Podemos cantarle una canción a la tuna?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos una canción a la tuna. 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

• Bolsa con tunas 

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente les dice ya hemos observado las tunas y comentamos de como 

son las tunas ahora les pregunto: ¿Qué textura tendrá la tuna?, ¿Qué color 

es?, ¿Dónde crecen las tunas? ¿Cómo es su sabor? ¿Qué tiene en la parte 

de encima? 

Todas las respuestas de los niños se anotarán en la pizarra. 

Durante el discurso 

La docente pegara el papelote a la pizarra para luego darle a conocer el 

titulo de la canción y entonarla con todos los niños la canción: 

“tunaschallay”  

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿de quién habla la canción?, ¿Qué se 

dice de la tuna? ¿Cómo se le dice tuna en quechua? ¿Qué parte de la 

canción les gusto más?, ¿les gusto la canción? ¿les gustaría volver a 

cantar? 

• Tunas  

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hojas  

• Colores  



 

 
 

 

  

Consigna:  

La docente les pide a los niños que entonen la canción y dibujen las tunas 

que observaron. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 09 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Yo canto “Misichallay” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias 

que nos 

permiten 

evaluar 

Criterios de 

evaluación 

C
o
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u

n
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a
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“Se comunica 

en su lengua 

materna 

• Obtiene 

información del 

texto oral. 

• Infiere e 

interpreta 

información del 

texto oral. 

• Adecua y 

organiza y 

desarrolla el texto 

de forma 

coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos 

no verbales y 

paraverbales de 

forma estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente 

con distintos 

interlocutores. 

• Reflexiona y 

evalúa la forma, 

el contenido y 

contexto del texto 

oral. 

- Comenta lo que le 

gusta o le disgusta de 

personas, personajes, 

hechos o situaciones 

de la vida cotidiana a 

partir de sus 

experiencias y del 

contexto en que se 

desenvuelve. (03). 

- Comenta lo que le 

gusta o le disgusta de 

personas, personajes, 

hechos o situaciones 

de la vida cotidiana a 

partir de sus 

experiencias y del 

contexto en que se 

desenvuelve. (04) 

- Comenta sobre lo que 

le gusta o disgusta de 

personas, personajes, 

hechos o situaciones 

de la vida cotidiana 

dando razones 

sencillas a partir de 

sus experiencias y del 

contexto en que se 

desenvuelve. (05). 

Los niños 

cantan la 

canción 

pronunciada 

fluidamente las 

letras de la 

canción. 

Desarrolla sus 

ideas 

manteniéndose 

por lo general en 

el tema; utiliza 

vocabulario de 

uso frecuente y 

una 

pronunciación 

entendible, se 

apoya en gestos 

y lenguaje 

corporal para 

Comenta lo que 

le gusta o le 

disgusta de 

personas, 

personajes, 

hechos o 

situaciones. 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de una adivinanza. 

Adivina adivinadora 

Me gustaría ser tigre  

Pero no tengo su altura, cuando 

Escuches un “MIAU” lo adivinaras sin duda. ¿Qué será? 

La docente dialoga a partir de preguntas y respuestas. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Dónde vive? ¿Qué come? ¿Cómo se traslada? ¿Dónde lo han 

visto? ¿Tienen plumas o pelos? 

Problematización:  

¿De qué otra manera podemos cantar?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos una canción “Misichallay”. 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

•  

• Plumones 

• Cinta masking 
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Antes del discurso 

La docente pega en la pizarra un papelote con las letras de la canción, para 

ello les pregunta: ¿Qué observan?, ¿Qué tipo de texto será? ¿Qué color es 

el gatito?, ¿Qué come el gato? ¿Dónde vive?, ¿Cómo se traslada? ¿Cuál 

será el titulo de la canción? 

Todas las respuestas de los niños se anotarán en la pizarra. 

Durante el discurso 

La docente les da a conocer el título de la canción y lee juntamente con 

los niños las letras de la canción para pronunciarlas bien y cantarlas al 

ritmo de la canción 

MISICHALLAY 

(takiy) 

Misichallaytam 

hukkaqmi maqarun 

mikuysapacha kaptin 

kunan waqallachkan 

Aychata mikurun 

challwata mikurun… 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hoja de 

aplicación  



 

 
 

 

  

¿Cuál era el título de la canción?, ¿Quién era el personaje de la canción?, 

¿Qué se decía en la canción del personaje? ¿Cómo se le dice gato en 

quechua? ¿Qué parte de la canción les gusto más? 

Consigna:  

La docente les da una hoja de aplicación para que pinten al personaje de 

la canción.  
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  



 

 
 

ACTIVIDAD DE APRENDIZAJE N° 10 

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD  : Me divierto cantando “tantata mikuni” 

ÁREA     : Comunicación  

FECHA     :  

PROPÓSITO DE APRENDIZAJE 

Áreas competencias capacidades Desempeños 

Evidencias que 

nos permiten 

evaluar 

Criterios de 

evaluación 

Comunica

cion  

Se comunica en 

su lengua materna 

Obtiene información del 

texto oral. 

• Infiere e interpreta 

información del texto 

oral. 

• Adecua y organiza y 

desarrolla el texto de 

forma coherente y 

cohesionada. 

• Utiliza recursos no 

verbales y 

paraverbales de forma 

estratégica. 

• Interactúa 

estratégicamente con 

distintos 

interlocutores. 

Reflexiona y evalúa la 

forma, el contenido y 

contexto del texto oral. 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona el nombre de 

personas y personajes, 

sigue indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron. (03). 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos hechos, 

el nombre de personas y 

personajes. Sigue 

indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron. (04) 

- Recupera información 

explícita de un texto oral. 

Menciona algunos hechos 

y lugares, el nombre de 

personas y personajes. 

Sigue indicaciones orales o 

vuelve a contar con sus 

propias palabras los 

sucesos que más le 

gustaron (05). 

 

Los niños entonan 

la canción y 
mencionan la 

parte que más les 

gusto de la 

canción “tantata 

mikuni” 

 

Adecua y organiza y 

desarrolla el texto 
de forma coherente 

y cohesionada para 

mencionar a los 

personajes y contar 
las partes que más 

le gustaron. 

 

 

  



 

 
 

ENFOQUES TRANSVERSALES 

ENFOQUES 

TRANSVERSALES 
VALORES ACTITUDES OBSERVABLES 

Enfoque intercultural 
Respeto a la 

identidad cultural 

Reconocimiento al valor de las diversas identidades 

culturales y relaciones de pertenencia de los estudiantes 

DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD  

MOMENTOS SECUENCIA DIDÁCTICA RECURSOS 
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Recepción de los niños. 

El saludo, Control del Tiempo, Calendario, Asistencia, Responsabilidades 

y Recomendaciones sobre las Normas de Convivencia. 

Mi noticia personal 

Se elige a un niño o niña para dar a conocer una noticia local, regional o 

nacional. 

• Carteles del 

aula  
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Planificación: los niños (as) deciden en qué sector van a jugar respetando 

las normas de convivencia. 

Organización: Se agrupan en la que eligen en que van a jugar. 

Ejecución o Desarrollo: Los niños (as) juegan libremente y la profesora 

observa a los diferentes grupos sin alterar la dinámica de juego. 

Orden: A través de una canción los niños (as) ordenan los materiales que 

usaron. 

Socialización: Los niños (as) explican el juego realizado. ¿A que 

jugaron?, ¿Con que jugaron?, ¿Quiénes jugaron? 

Representación: Los niños (as) dibujan lo que hicieron o jugaron. 

• Plumón  

• Lista de los 

estudiantes 

• Carteles 

• calendario 
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Motivación: 

Se les despertará el interés a través de una bolsa mágica donde estará panes 

de diferentes formas, tamaños y sabores. 

La docente dialoga a partir de preguntas y respuestas. 

Saberes previos: 

Dialogamos a través de preguntas: 

¿Qué será? ¿Dónde lo han visto? ¿Todos los panes tendrán la misma forma 

y tamaño? ¿Todos tendrán el mismo sabor? 

Problematización:  

¿Creen que la persona que prepare el pan será importante?  

Propósito y organización: 

La docente da a conocer el propósito de la sesión:  

Cantamos y nos movemos al compás de la canción “tantata mikuni” 

Para iniciar con la actividad la docente pedirá a los niños que se sienten 

en media luna con sus sillas. 

• Bolsa mágica  

• Panes  

• Plumones 

• Cinta masking 

 

  

D
E

S
A

R
R

O
L

L
O

  

Antes del discurso 

La docente pega en la pizarra un papelote con las letras de la canción, para 

ello les pregunta: ¿Qué observan?, ¿Qué tipo de texto será? ¿Qué dirá en 

la canción del pan? Todas las respuestas serán anotadas en la pizarra. 

Durante el discurso 

La docente les da a conocer el título de la canción y lee juntamente con 

los niños las letras de la canción para pronunciarlas bien y cantarlas al 

ritmo de la canción y acompañarlas con movimientos corporales. 

Después de practicar la canción, entonamos todos la canción “tantata 

mikuni” 

Seguidamente se realizará un dialogo a través de preguntas y respuestas 

con los estudiantes. 

• Después del discurso  

Después de haber entonado la canción la docente dialoga con los niños a 

través de preguntas: 

• Plumón  

• Papelógrafo 

• Preguntas 

• Hoja de 

aplicación  

• Materiales 

papel de 

colores, grepe, 

goma, 

temperas, 

hisopos, etc.) 



 

 
 

 

¿Cuál era el título de la canción?, ¿De quién se habla en la canción?, ¿Qué 

se decía en la canción sobre el pan? ¿Cómo se le dice pan en quechua? 

¿Qué parte de la canción les gusto más? 

Consigna:  

La docente les da una hoja de aplicación para que decoren el pan de 

acuerdo con su creatividad. 
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Metacognición  

¿Qué hicimos?, ¿Cómo lo hicimos?, ¿Para qué lo hicimos?, ¿Qué 

dificultad tuvimos?, ¿Les gusto la actividad?, ¿Lo cantarían en casa? 

• Preguntas  


